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TECHNISCHE DATEN

POWER TOOL
PROFD 36 PEL M PROFD 50 P EL M
PRO FD 36 P COMBI M| PRO FD 50 P COMBI M

Trockensauger ] =
Nasssauger ] n
Spannung - Frequenz 220-240V~ 50/60 Hz
Maximale Leistung (Saugleistung) 1250 W 1450 W
Nennleistung (Saugleistung) 1100 W 1350 W
Laststrom, Steckdose 2000 W 2000 W
Gesamtleistung 3100 W 3350 W
Schallpegel 60 + 2 dB(A) 62 + 2 dB(A)
Tiefdruck 235 hPa 260 hPa
Luftdurchsatz 255 m3h 266 m’/h
Kapazitat 251 351
Ausmalie 500 x 380 x 820 mm 540 x 490 x 840 mm
Gewicht 11,5 kg 15 kg
Durchmesser des Saugschlauchs & 40 mm
Durchmesser des @ 29 mm

Saugschlauchs

KLASSE M - Aufkleber an der Maschine fiir die Eignung zum Aufsaugen von
gefahrlichem Staub mittleren Risikos zur Trennung von Staub mit Exposi-
tionsgrenze, je nach belegtem Volumen 2 0,1 mg/m3.
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EINLEITUNG

A GEFAHR:

Vor dem Gebrauch des Gerits,
aufmerksam das Heft ,,SICHER-

HEITSHINWEISE

FUR SAUG-

GERATE", das der vorliegenden
Anleitung beigefiigt ist und den
nachfolgenden Ergdanzungen.

’%;j WARNUNG:

Der Arbeitgeber hat fir die Informa-
tionen, Schulung und das Training
des Benutzers nach den geltenden
Gesetzesvorschriften zu sorgen.
Bereiten Sie sich vor dem Gebrauch
der Maschine auf die Arbeit vor und
lesen Sie dieses Handbuch auf-
merksam. Fur ungeschulte, unbe-
fugte Personen ist der Gebrauch
der Maschine untersagt.

Es ist verboten, Giftstoffe einzuat-
men, sofern die Maschine nicht mit
den entsprechenden Spezialfiltern
ausgestattet ist, die ausdricklich
angefordert werden missen und fir
die die geltenden nationalen Geset-
zesvorschriften zu beachten sind.
Vor dem Gebrauch der Maschine
muss der Bediener Uber die Nut-
zung und die Stoffe, fir die das Ge-
rat verwendet wird, sowie Uber die
Entsorgung des aufgesaugten Ma-
terials informiert und aufgeklart wer-
den.

Zur Wartung muss die Maschine
zerlegt, gereinigt und soweit mog-
lich repariert werden, ohne Risiken
fur das Wartungspersonal oder Drit-
te zu verursachen.
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Zu den zu ergreifenden Vorsichts-
maflnahmen gehoért auch die De-
kontamination vor dem Abbau, die
korrekte Bellftung in den Raumen
der Maschine, die Reinigung des
Wartungsbereichs sowie ein ange-
messener Schutz des Personal.
Der Hersteller oder eine geschulte
Person muissen das Gerat mindes-
tens einmal pro Monat inspektionie-
ren und dabei beispielsweise Uber-
prifen, ob das Filtersystem intakt
ist, die Luftstromung korrekt ist, die
Steuerung der Maschine Kkorrekt
funktioniert.

Bei der Durchfiihrung von War-
tungs- oder Reparaturarbeiten sind
alle kontaminierten Teile, die nicht
ordnungsgemal gereinigt werden
kénnen, zu entsorgen; diese Teile
mussen in wasserdichte Sacke ge-
maf den geltenden Vorschriften fur
die Entsorgung dieser Art von Abfal-
len geflllt werden.

Bei Klasse M muss die Maschine
aulien mit einem Sauggerat oder ei-
nem Lappen dekontaminiert werden
oder mit einem Spezialmittel ver-
siegelt werden, bevor sie aus dem
Gefahrenbereich gebracht wird. Alle
Maschinen gelten auferhalb des
Gefahrenbereichs als dekontami-
niert, es werden samtliche Mal3nah-
men ergriffen, um eine Verbreitung
des Staubs zu vermeiden.

Bei Klasse M muss die Maschine in
allen Teilen gereinigt werden, bevor
sie den kontaminierten Bereich ver-
l&sst und transportiert wird.

In den Raumen, in denen das Gerat
verwendet wird, ist flr eine entspre-
chende Bellftung zu sorgen. Neh-
men Sie Bezug auf die nationalen
Gesetzesvorschriften.




ART DER ANWENDUNG

Diese Gerate wurden fir das Absaugen von
flissigen oder festen Stoffen, oder beides
entworfen, gemaf der Tabelle mit den tech-
nischen Daten in dem Einflhrungsteil des
Handbuches.

Von dem o.g. Gebrauch abweichende Ver-
wendungen sind untersagt.

Jeder anderweitige, zweckfremde Gebrauch
stellt eine anomale Bedingung und somit fir
den Benutzer eine ernsthafte Gefahr dar,
des Weiteren drohen Gerateschaden.

A\ Geranr

Der Hersteller haftet nicht fiir
eventuelle Schaden, die auf einen
unangemessenen oder unsachge-
maRen Gebrauch zuriickzufiihren
sind.

Jede andere Art der Anwendung
enthebt den Hersteller von seiner
Verantwortung fiir Personen- oder
Sachschaden und fiihrt zum Ver-
fall samtlicher Garantieansprii-
che.

#}j WARNUNG:

Stets den fir den jeweiligen Staub-
oder Schmutztyp geeigneten Filter ver-
wenden

ﬁ;}’ WARNUNG:

Nicht verwenden fiir:

- Das Absaugen von heifden Subs-
tanzen.

- Nie glihende, entflammbare, ex-
plosive, toxische Substanzen/ Mi-
schungen aufsaugen.

- Dieses Gerat ist nicht zum Aufsau-
gen von gefahrlichen Stauben aus-
gelegt (sofern nicht anders angege-
ben).
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- Verwenden Sie das Gerat nich in
explosionsgefahrdeten Umgebun-
gen.

- Benutzen Sie das Gerat in der Ver-
sion als Nasssauger nicht, um Staub
zu saugen und umgekehrt.

’%j?’ WARNUNG:

Nur fur Innenbereiche ausgelegt.

Zum Abstellen des Geréats ist ein ge-
schlossener und trockener Raum mit
einer stabilen und sicheren Flache, die
eine zweckentsprechende Belastbar-
keit aufweist, zu wahlen.

VORBEREITUNG
DES GERATS

A GEFAHR:

Fiur Sauger der Klasse M aus-
schlieBlich Schlauche mit dem in
der Tabelle ,,Technische Daten /
Durchmesser des Saugschlauchs
bei Klasse M*“ angegebenen
Durchmesser verwenden.

Staubsauger

Fir Gerate mit entsprechendem Zubehdr.

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 1) zusammen mit dem
Motor und dem Schwimmerhalter (3 Abb.
2) abnehmen.

- Den Polyesterfilter (4 Abb. 3) entfernen.

- Falls vorhanden sicherstellen, dass der
Fleecebeutel im Gerateinneren befestigt
wurde (5 Abb. 3).

- Wenn der Fleecebeutel (5 Abb. 3) nicht
vorhanden ist, muss dieser eingesetzt
werden. Falls dies erforderlich ist, mus-
sen Sie wie folgt vorgehen:

Den Fleecebeutel (5 Abb. 4) in die Off-
nung (6 Abb. 4) stiilpen und Uber den
Hals hinausragen lassen (7 Abb. 4).

- Den Polyesterfilter (4 Abb. 3) wieder

montieren.




- Den Schwimmerhalter (3 Abb. 25) mit
dem Pfeil ,FRONT“ mit dem vorderen
Teil des Gerats ausgerichtet (38 Abb.
25) erneut einsetzen; auch den Deckel (2
Abb. 25) wieder aufsetzen und diesen mit
den Hebeln (1 Abb. 1) verschlieRen.

- Die Saugrohrmuffe (5 Abb. 6) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (9 Abb. 5)
am Behalter einfugen.

- Zum Lo&sen der Muffe (8 Abb. 5) den
Hebel (10 Abb. 5) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach auf3en ab-
ziehen (8 Abb. 5).

- Auf den flexiblen Schlauch (11 Abb. 6)
die Fugendise (12 Abb. 6) oder die Blrs-
te mit Pinsel (13 Abb. 6) je nach auszu-
fuhrender Tatigkeit aufstecken.

- Sofern im Lieferumfang enthalten, auf
den flexiblen Schlauch (11 Abb. 7) die
steife Verlangerung (14 Abb. 7) aufste-
cken und anschlieRend das gewlinschte
Zubehorteil (Saugduse, Bodendlise usw.
Abb. 8).

Anschluss der Werkzeuge
[J

l HINWEIS:

Flir diese Art von Gerét wird ein spezielles
Rohr mit den entsprechenden Anschliissen
fur die Werkzeuge mitgeliefert.

Anschluss des Elektrowerkzeugs
Fir mit der entsprechenden Steckdose aus-

gestatteten Gerate.

- Den Deckel (15 Abb. 9) anheben und
den Stecker des Elektrowerkzeugs in die
Steckdose (16 Abb. 9) auf dem Obertell
des Saugers stecken (hdchste zuldssige
Leistung 2000 W).

Anschluss Druckluftwerkzeug
Fir mit den entsprechenden Anschlissen

ausgestatteten Geréate.

- Den Schlauch (17 Abb. 9) des Druckluft-
werkzeugs an dem entsprechenden An-
schluss (18 Abb. 9) auf dem Oberteil des
Saugers anbringen.

- Die Druckluftversorgungsleitung (19 Abb.
9) mit dem auf dem Oberteil des Saugers
befindlichen Anschluss (20 Abb. 9) ver-
binden (héchstzulassiger Druck 10 Bar).
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Flussigkeitssauger

‘%ﬁ? WARNUNG:
Stromschlaggefahr!

Falls Schaum oder Flissigkeit austritt,
muss das Gerat unverziglich ausge-
schaltet werden.

Den Auffangbehalter entleeren und die
Filter wie in den entsprechenden Kapi-
teln beschrieben reinigen.

1 HINWEIS:

Die Funktionstiichtigkeit des Schwimm-
kérpers wie im entsprechenden Kapitel be-
schrieben regelméallig tiberpriifen.

Fir Gerate mit entsprechendem Zubehor.

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 2) zusammen mit dem
Motor und dem Schwimmerhalter (3 Abb.
2) abnehmen.

- Den Polyesterfilter, (4 Abb. 3) falls vor-
handen, entfernen.

- Den Fleecebeutel (5 Abb. 3) falls vorhan-
den entfernen.

- Den Schwimmerhalter (3 Abb. 25) mit
dem Pfeil ,FRONT“ mit dem vorderen
Teil des Gerats ausgerichtet (38 Abb.
25) erneut einsetzen; auch den Deckel (2
Abb. 25) wieder aufsetzen und diesen mit
den Hebeln (1 Abb. 1) verschliel3en.

- Die Saugrohrmuffe (8 Abb. 5) bis zum
Endanschlag in den Stutzen (9 Abb. 5)
am Behalter einfiigen.

- Zum Losen der Muffe (8 Abb. 5) den
Hebel (10 Abb. 5) im Uhrzeigersinn ver-
schieben, dann die Muffe nach auf3en ab-
ziehen (8 Abb. 5).

- Auf den flexiblen Schlauch (11 Abb. 6)
die Fugenduse (12 Abb. 6) oder die Blrs-
te mit Pinsel (13 Abb. 6) je nach auszu-
fuhrender Tatigkeit aufstecken.

- Sofern im Lieferumfang enthalten, auf
den flexiblen Schlauch (11 Abb. 7) die
steife Verlangerung (14 Abb. 7) aufste-
cken und anschlieRend das gewlinschte
Zubehorteil (Saugduse, Bodendiise usw.
Abb. 8).




ANWENDUNG DES
GERATS

- Das Gerat ist mit Radern ausgeristet und
somit kann es mit Hilfe der entsprechen-
den Handgriffe bewegt oder mit Hilfe des
Handgriffs (21 Abb. 10) weggeschoben
werden).

- Um das Gerat zu heben die Finger in den
entsprechenden Griff (22 Abb. 11) am
oberen Teil des Deckels einfligen.

Start des Gerits als Staub- bzw. als

Fliissigkeitssauger

- Den Stecker (23 Abb. 12) in die Steck-
dose stecken.

- Den Schalter ,Tool* (26 Abb. 13) auf
,MAN* stellen.

- Den Schalter ,Motor“ (24 Abb. 13) auf
,ON“ bringen, um den Absaugmotor zu
starten; der Schalter leuchtet.

l BEMERKUNG:

Wenn der Wiedergewinnungsbehélter voll
ist, steigt der Ldrm und das Gerét saugt nicht
mehr, Dann soll das Gerédt ausgeschaltet
und der Behélter wie ober beschrieben ent-
leert werden.

A\ Geranr

Waéhrend des Betriebs stets kon-
trollieren, dass der Zeiger des
Manometers (25 Abb. 10) im gru-
nen Bereich bleibt. Ist der Zeiger
im roten Bereich, miissen die Fil-
ter gereinigt oder ausgewechselt
werden.

Start des Gerats mit Werkzeugen

Manueller Start

- Den Schalter ,Tool* (26 Abb. 13) auf
,MAN" stellen.

- Den Schalter ,Motor“ (24 Abb. 13) auf
,ON* stellen, sodass dieser leuchtet; der
Sauger schaltet sich ein.
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Automatischer Start

- Den Schalter ,Tool* (26 Abb. 13) auf
LAUTE stellen.

- Den Schalter ,Motor (24 Abb. 13) auf
LON“ driicken, der aufleuchtet:. Der
Staubsauger startet, wenn das ange-
schlossene Werkzeug startet und halt
wenige Sekunden nach dem Abschalten
des Werkzeugs an.

Filterruttler

- Den Saugschlauch gemaf der Beschrei-
bung im entsprechenden Absatz abneh-
men.

- Den Saugermotor einschalten.

- Mit einer Hand die Saugoffnung (9 Abb.
14) verschlieBen und mit der anderen
Hand die Klappe (27 Abb. 14) ein - zwei
Sekunden lang 6ffnen.

- Den Vorgang 3 Mal wiederholen, dann
den Saugermotor abstellen.

Ausschalten des Gerats

- Den Schalter ,Motor* (24 Abb. 13) auf
,OFF*“ stellen, um das Gerat auszuschal-
ten; die Lampe am Schalter leuchtet nicht
mehr.

- Den Stecker (23 Abb. 12) aus der Steck-
dose ziehen.

- Das Kabel (28 Abb. 15) aufwickeln und
im entsprechenden Sitz (29 Abb. 15) be-
festigen.

REINIGUNG UND
WARTUNG

A GEFAHR:

Bevor irgendein Wartungseingriff
vorgenommen wird, den Stecker
aus der Steckdose ziehen.

A GEFAHR:

Zu diesen MaBnahmen ist in Uber-
einstimmung mit den geltenden
Gesetzen ausschlieBlich fachlich
qualifiziertes Personal mit ent-
sprechender personlicher Schutz-
ausriistung befugt.




Beachten Sie stets die geltenden
nationalen Vorschriften und Ge-
setze.

Entfernen und Austauschen des
Staubbeutels aus Fleece (falls vor-
handen)

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 2) zusammen mit dem
Motor und dem Schwimmerhalter (3 Abb.
2) abnehmen.

- Den Polyesterfilter (4 Abb. 3) entfernen.

- Den Staubbeutel aus Fleece (5 Abb. 3)
entfernen und wie zuvor beschrieben
durch einen neuen ersetzen.

- Die Teile in umgekehrter Reihenfolge
wieder anbringen.

Entleerung des

Schmutzwasserbehilters

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 2) zusammen mit dem
Motor und dem Schwimmerhalter (3 Abb.
2) abnehmen.

- Das Innere des Behalters unter flieRen-
dem Wasser reinigen und die Teile an-
schlieRend in umgekehrter Reihenfolge
wieder montieren.

Tagliche Reinigung

Priifung und Reinigung des Polyes-

terfilters (falls vorhanden)

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 2) zusammen mit dem
Motor und dem Schwimmerhalter (3 Abb.
2) abnehmen.

- Den Polyesterfilter (4 Abb. 3) entfernen.

- Den Filter (Abb. 17) von Innen nach Au-
Ren mit einem Luftstrahl reinigen.

- Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Reinigung des Gerétes

- Den Geratekorper mit einem Tuch, das
mit Wasser oder neutralem Reinigungs-
mittel angefeuchtet wurde, reinigen.
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- Den Deckel gemall den Anweisungen
oben entfernen und das Innere des Be-
halteres mit flussigem Wasser reinigen,
dann alles entleeren, wie oben gezeigt
Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

A GEFAHR:

Das Gerat nicht mit Wasserstrah-
len reinigen.

RegelmiaRige Kontrollen

Den Kartuschenfilter der Klasse M

austauschen

- Die Hebel (1 Abb. 1) ausklinken und den
Deckel (2 Abb. 2) zusammen mit dem
Motor abnehmen.

- Den Knauf (31 Abb. 18) abschrauben
und den Filter (32 Abb. 18) herausneh-
men.

- Den Filter (32 Abb. 19) austauschen und
den neuen Filter korrekt in seine Position
einsetzen.

- Alles wieder einbauen und dabei in um-
gekehrter Reihenfolge als beim Ausbau
vorgehen.

ﬁ;}‘ WARNUNG:

Der im Filter vorhandene Schmutz
sowie der Filter miissen nach den
Vorgaben im jeweiligen Verwen-
dungsland des Sauggerits entsorgt
werden.

Kontrolle des Luftaustrittsfilters

- Die Schrauben (33 Abb. 20) I6sen und
den Deckel (34 Abb. 20) entfernen.

- Den Schwammfilter (35 Abb. 21) und die
Texturschwamme (36 Abb. 22)beseiti-
gen, wenn es gibt.

- Den Schwamm mit einem Luftstrahl (Abb.
23) reinigen.




Die Filterschwdmme kénnen in lauwar-  Funktion des Schwimmers liberprii-
mem Wasser gewaschen und wenn sie  fen
komplett getrocknet sind, wieder montiert ~ _
werden. Sollten sie zu sehr verschmutzt

sein, diese austauschen. -
Alles in umgekehrter Reihenfolge wieder
montieren.

Den Deckel gemaR den Anweisungen
oben entfernen.

Uberpriifen ob der Schwimmer (37 Abb.
24) im guten Zustand ist und sich frei in
seinem Raum bewegt.

- Alles wieder einbauen und dabei in um-
gekehrter Reihenfolge vorgehen.

ERSATZTEILE
Artikelnummer | Beschreibung Klasse M

2512741 Kartuschenfilter ]
6620000 Gewebefilter (FD 36.1) u
6730000 Gewebefilter (FD 50.1) [
6830031 Fleecebeutel

6010540 Flexibler Schlauch @ 29 - 5 m ]
6010545 Flexibler Schlauch @29 - 5m Combi [ ]

FEHLERSUCHE
PROBLEM URSACHE BEHEBUNG

Die Taste ,Motor” auf ,ON* brin-
gen und sicherstellen, dass die
Taste ,Tool“ auf ,MAN" steht.

Sauger funktioniert nicht. Der Schalter ist nicht gedriickt.

Stecker nicht angeschlossen.

Den Stecker in die Steckdose
stecken.

Kein Strom vorhanden.

Die Versorgungsleitung prufen.

Die Saugleistung ist ungeni-
gend.

Fleecebeutel voll.

Den Staubbeutel austauschen.

Der Behalter ist voll.

Den Behalter entleeren.

Filterelemente verstopft.

Die Filterelemente reinigen.
Den Kartuschenfilter reinigen
oder Klasse M austauschen.

Zubehor oder Rohre verstopft.

Den Schlauch und die Saugdu-
se Uberprifen und reinigen.

Abstreifer Saugdiise abgenutzt
oder beschadigt.

Den Abstreifer tGberpriifen und
austauschen.
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